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A b a r la n g k u ta tó  tá r s u l a t  é s  a  K á r p á t  E g y e sü le t g ö m ö ri o sz tá ly a  a k c ió t  k e z d te k  a z  a g g te le k i  c s e p p k ő b a r la n g  
v il la m o s ítá s a  é rd e k é b e n  — S oldos íö ís p á n  é r d e k e s  n y ila tk o z a ta  a z  a g g te le k i  c s e p p k ő b a r la n g  á l la m i k e z e lé sb e  v é te lé rő l

Miskolc, jún ius 11.
(A  R. H. m unkatársától.) Az agg

tól oki u t kiépítése u tán  egyszerre 
felfokozódott a cseppkőbarlang 
forgalm a. Autók és m otorkerékpá
rok százai fordulnak meg Csonka- 
m agyarországnak ezen a kétségkí
vül egyik legértékesebb területén, 
hogy az aggteleki eseppkőbarlang 
term észeti kincseit m egtekintsék. 
M ájus hónapban az ezret megha
ladta az o ttjárt idegenek száma.

Soldos Béla dr., Borsod-Gömör- 
várrnegyék főispánja, akinek első
sorban köszönhető, hogy az aggtele
ki cseppkőbarlang az országos és 
nemzetközi tu r is ta  érdeklődés köz
pontjába került, nagy  lendülettel 
fo ly ta tja  akcióját ennek a term é
szeti kincsnek m egism ertetése és 
felkarolása érdekében. A főispán 
koncepciója a lap ján  a K árp á t 
E gyesület gömöri osztálya is 
nagyban serénykedik, hogy az 
aggteleki cseppkőbarlang minél 
több idegent vonzon m aga köré.

Csakhogy nagy baj, hogy a K ár
pát Eggesiilet gömöri osztálya  
anyagi okok fo ly tán  nem tudta  
m indezideig villam osítani a _ bar
langot és nem vo lt anyagi ereje azt 
turistaházzal, vagy  megfelelő tu 
ristaszállodával ellátni. Mivel pe
dig az aggteleki eseppkőbarlang 
fe lkaro lása idegenforgalm i szem
pontokon felül nemzeti érdek is, a 
K á rp á t Egyesület gömöri osztá
lyának egy küldöttsége, amelynek 
Soldos Béla dr. főispán, Cholnoky 
Jenő dr. egyetemi tanár, R agályi 
B alassa Ferenc báró, felsőházi tag, 
Kadioh O ttokár egyetemi tanár, 
P u k y  E ndre országgyűlési alelnök 
és Pu tnoky  Móric országgyűlési 
képviselő voltak a tag ja i, jún ius
8-án m em orandum ot n yú jto tta k  át 
Bethlen Is tvá n  gróf m iniszterel
nöknek és Búd János pénzügym i
niszternek. Mig ugyanannak a 
m em orandum nak a szövegét m eg
bízás fo ly tán  Soldos Béla dr. fő 
ispán alkalm as pillanatban felter
jeszti majd Klebeisberg K unó gróf 
kultuszm in iszternek is.

Ebben a m em orandum ban a  K á r
pát Egyesület göm öri osztálya, a

barlang  tulajdonosa az országos 
barlangkutató  egyesülettel egye
temben azt kéri a korm ánytól, 
hogy az érdeklődés középpontjába  
kerü lt aggteleki cseppkőbarlangot 
az országos nagy érdekekre való 
tekintettel, am elyet ez a természeti 
kincs képvisel, vegye állam i kezelés
be, állami tula jdonként intézze an
nak sorsát és a költségvetés kere
tein belül több évre elosztva vállal
ja  a barlang idegenforgalm i orga
nizáció megterem tésének a költ
ségeit.

Bethlen István  gróf m iniszterel
nök megértő jó indu la tá t helyezett 
k ilá tásba a küldöttség tag jainak , 
am inthogy Búd János pénzügym i
niszter is jó indulatú  érdeklődést 
m u tato tt a m em orandum  irán t, 
úgy hogy m inden jel s rem ény sze
r in t állam i tu lajdonba és kezelésbe 
kerül az aggteleki eseppkőbarlang, 
sikerülni fog annak látogato ttságát

M iskolc, ju n tas  11.
(A  R. H. m unkatársától.) M ár 

régebben közölte a  Reggeli H írlap , 
hogy a rendőrségnek az az á llás
pontja, m iszerin t a Sajón nem lehet 
szabad uszodát kijelölni. Sok esz
tendős tapasz ta la t m u tatja , bogy a 
sebes folyású Sajó m edrében a ta 
lajviszonyok egyik napró l a  m ásik
ra  változnak és a k ijelö lt helyeken 
is' állandó veszedelem fenyegeti a 
fürdőzőket. A  legteljesebb m érték
ben helyeselni lehetett a rendőrség
nek azt az álláspontját, am elyet 
már a tavaszi hónapokban közölt a, 
közrendészeti hatósággal, hogy nem  
hajlandó uszodát kijelö lni a Sajón, 
m ert nyugodt lelkiism erettel nem 
bocsáthatják  a  fürdőzőket a Sajó 
medrébe. . . . . . .

Most. hogy a n y ári idő járás be
köszöntött, a rendőrség a közrendé-

emelni és azzal egyidejűleg a tu 
ris ták  és nemzetközi látogatók igé
nyeit elszállásolás és élelmezés te
kintetében a barlang  villam ositá- 
sával teljes miértékben kielégíteni.

Soldos Béla dr. főispán ezzel 
kapcsolatban kérdésünkre a követ
kezőképen nyilatkozott:

— A m iniszterelnök u r  és a pénz
ügym iniszter u r  olyan szívesen fo
gadta a küldöttséget és a nekik á t
n y ú jto tt m em orandum ot az aggte
leki cseppkőbarláng ügyében, hogy 
érzésem és meggyőződésem szerint 
biztosítottnak látszik az aggteleki 
cseppkőbarlang további fejlesztése, 
am i egyet jelen thet a barlang villa- 
mositásával, turistaházak, turista- 
szállók létesítésével és más orga
nizációk létesítésével, m elyek mél
tó idegenforgalmat biztosítanak  
majd az aggteleki cseppkőbarlang 
számára.

szeti hatósággal együtt hétfőn dél
előtt helyszíni szemlét ta r to tt  a  S a
jón, hogyha lehetséges, mégis k ije
löljenek szabad uszodát és ezzel ele
jé t vegyék az esetleges szerencsét
lenségeknek.

A helyszíni szemlén a  rendőrsé
get U jházy  Dénes rendőrtanácsos 
képviselte. Délelőtt 8 órától délután
2-ig ta r to tt  a v izsgála t a Sajón, 
am ely végül is azzal nyert befeje
zést, hogy U jházy Dénes rendőrta
nácsos a  szakértők meghallgatása  
után arra a m egállapításra ju to tt, 
hogy a k iko tort és változó ta la jú  
Sajóban nyugodt lelkiism er eltel 
nem lehet olyan szabad uszodát k i
jelölni, ahová a fürdőző közönsé
get veszedelem nélkül bocsáthatják. 
Éppen ezért kijelentette, hogy a 
rendőrség nem jelöl k i szabad uszo
dát a Sa jón  és egyben a legszélé
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sebbkörü intézkedéseket fogja élet
beléptetni, hogyr a fürdőző közönsé
get teljesen távo ltartsák e vesze
delmes folyam tól.

A rendőrség intézkedése folytán 
a Sajó  kikapcsolódik a fürdőzők 
életéből. Régóta kívánatos vo lt a 
rendőrségnek ez az erélyes lépése, 
m ert köztudom ású dolog, hogy M is
kolcon a Sajó  m inden nyáron meg
követelte a m aga öt-hat áldozatát. 
H a a rendőrség teljes szigorral fog
ja  v ég rehajtan i az intézkedéseket 
és erre a szigorra m inden ok meg 
van, akkor sikerül végre á rta lm a t
lanná tenn i a Sajót.

V annak, akfik azt ta r t já k  és en
nek a  felfogásnak a szemle során 
kifejezést is adtak, hogy a Sajót 
nem szabad kikapcsolni a fürdőzés
ből. Ezek azt k ívánják, hogy a vá
ros építsen uszodát a Sajón. Ez az 
ö tlet csak azok részéről jöhetett, 
akik nincsenek teljesen tisz tába a  
helyi fürdőviszonyokkal. M ert m ás
különben tudnák  m indenekelőtt azt, 
hogy a Sajóban még az úgyneve
zett függő-uszoda építése esetén is 
állandó veszedelm eknek vannak k i
téve a fürdozok. De a városnak 
nem áll megfelelő tőke rendelkezé
sére uszoda létesítéséhez, am elynek  
az építése egyébként is elkésett. V i
szont ha  m agánvállalkozók kezébe 
ad ják  a Sajót, a közönség nem ju t
h a t olyan olcsón a  fürdőzéshez, 
m int am ilyen csekély á ré r t kiszol
g á lja  a fürdőző közönséget a s tran d 
fürdő, am ely tökéletesen fel van 
szerelve és töm bfüzeteivel, va la
m int diák- és leventejegyeivel ol
csóbban ju tta tja  fürdőalkalom hoz a  
város közönségét, m in t am ilyen 
fü rdőáraka t á llap ítha tna  meg az á 
m agánvállalat, am elynek esetleg 
kezébe adnák az állandóan vesze
delmes, m egbízhatatlan Sajót.
e as  w j —\Bn«unu-aa»aww  n imn m  iaconcau

A Reggeli Hírlap apróhirdetése 
föltétlenül eredményre vezet

A hétfői helyszíni szemle alapján 
betiltotta a rendőrség a Sajóban való fürdést
Szigorú intézkedésekkel tartják távol a közönséget a veszedelmes 
folyótól, ahol még függő uszodában sem lehetne veszély nélkül fürdeni
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— Az életről nemcsak azt kell m egállapí
tani. hogy olyan m in t egy hinta, — jelentette 
.ki o rrá t vakargatva, — azt is meg kell állapí
tan i, hogy olyan hinta, amely össz-vissza ki
lódul . . .

De bárm it m ond is, az ón véleményemet 
nem fogja m egváltoztatni! Én szórakozom a 
fedélzeten és boldog vagyok. Ez bosszantja 
őt.

— V alam i k is titkodt v iszony1? — kérdezős
ködött szarkasztikus hangon, — Talán a Kreol 
Asszony teszi önnek ilyen kellemessé az u ta 
zást? Óvakodjék a férjétő l . . .

Jóllehet egy á rta tlan  hölgyet kom prom it
tá lt  szavaival, hagytam , hogy higyje, am it 
akar. E rre  azután szapulni kezdte a  fedélzet 
m inden női u tasát.

— Szavam ra van közöttük nem egy, akinek 
testébe ördögöt b u jta t ez az éghajla t . . .  Az 
első jól fésült fickó megfelel nekik.

Óvakodom attól, hogy m agam ra vegyem ezt 
a  bókot és nem szakítom  félbe: igy  azután
nem lehet m egállítani őt egészen a vacsoráig. 
Egyébként igaza van abban, hogy ez aa éghaj
la t, ez a tengeri levegő, ez az anyag ta lan  gyö
nyörűség az utasok egy részét valósággal 
m egbolonditja. Azt m ondhatná az ember, hogy 
az ég változásával megváltozik az ember szive 
is. A nők g ráciájában  több az önfeledtség, 
éppúgy, ahogy több vágyódást lehet kiolvasni 
a férfiak  tekintetéből is. Talán az is hozzájá

ru l ehhez; hogy az emberek nincsenek elfoglal
va, m inden p illanatban  találkoznak, azután 
pedig m indenkinek m eg van az az érzése, hogy 
hogy a hajón t végén sohasem lá tja  többé v i
szont u titá rsá t, hogy am i i t t  történik, az nem 
számit.

E sténkin t ideges nevetésen k ap ja  ra jta  az 
ember a párokat, bárm erre m egy a korlátok 
m entén és az első fedélzet üveges balkonján. 
Pontosan lehet követni a kialakuló viszonyok 
fejlődését: két nádszék, am ely egyre közelebb 
húzódik egymáshoz, suttogó hangon foly tato tt 
beszélgetések és késői séták az alvó fedélzeten. 
A férfi m indennap egyre jobban közelebb h a j
lik  és a nő egyre jobban mosolyog.

— De mondom önnek,- hogy láttam , am int 
k ijö tt a kabinjából! — bizonyítgatja a Kis 
K övér felesége a  M agányos H ölgyre k acsin t
va, ak it a B ankár nem  hagy el többé.

Tánc közben a kezek u jja i összekapcsolód
nak. M ilyen illúziók lehetnek azok, amelyeket 
ezek a p illanatny i együttlétek adhatnak  azok
nak, akiket a legközelebbi kikötő örökre el
választ egymástól. Nem lehet ezeket az esete
ket szerelemnek nevezni, de külsőleg m égis 
ilyen m aszkot öltenek fel. Ezek a fé rfiak  az 
emléket, a gyönyört, a sajnálkozást kévékre 
előre halmozzák össze, hiszen nem sokára a 
nagy k ínai városok hemzsegő életében, vagy  a 
kis annám i állom áshelyek ridegségében el 
lesznek különítve az igazi világtól.

Egyik-m ásik este egynéhány másod, sőt h a r
m adosztályú u tas is felmerészkedik egy p illa
n a tra  a mi fedélzetünkre. Felcsáb itja  őket a 
jazz m uzsikája. Az estélyi ruhák  és kikem ényi- 
te tt ingmellek között nyom ban fel lehet is
m ern i őket, nem is an n y ira  a ruhájukró l, m int 
feszélyezett m agatartásukról. K íváncsian  kan 
dikálnak be a szalon ablakon, anélkül, hogy
m egállni m ernének és a  meztelen h á ta  nők 
után, akik két blues között felkeresik férjüket 
a bridge asztal mellett, vissza-vissza fordul
hatnak.

— V ájjon  m ibe öltöznek, am ikor aludni 
mennek? — m orm ogta egy kövér harm adosztá
lyú utasnő, aki m egbotránkozott a meztelensé
gükön.

A mi fehér szm okingjaink is iriggyé teszik 
őket. A fehér szmokingot a legtöbb u tas angol 
m ódra nagyon rövid szabással hordja, amely

m int egy boleró feszül a testen és a fehér mel
lény hegye a la tt _ kibukkanó fekete nadrág  
feltétlenül k iv á ltja  a mi látogatóink kétértel
m ű megjegyzéseit. Talán igazuk is van. A 
gyarm ati iskolából k ikerü lt kishivatalnokok, 
ültetvények fe lügyelő i K ínába utazó selyem
kereskedők táncosnőinket olyan tek in tettel kö
vetik, amelyek valósággal fizikailag  m egra
gadják őket. Szeretem elszánt arcukat. Majd 
eljön még az az idő is, amidőn ők is 1 ehiggad- 
ftäk . . .  ö t éven belül, vagy tiz éven belül, az 
első osztályon utaznak m ár és busz év múlva, 
ha rá ju k  mosolyog a szerencse, nekik is meg 
lesz ta lán  a luxus kab in juk  és m ajd ők Is fe
hér szmokingban játszák a bridget, Ugyanúgy, 
m int a m ostam  játékosok, akiket mia kigu- 
nyolnak és ahelyett, hogy az ünnepélyek es
téin  feljönnének a homályos spardeokre, ahová 
egy előttük menő nő parfüm je felcsalja őket, a 
dohányzóba fognak menni, m in t a többiek és a 
börze rád iójelentésit fogják várn i. V ájjon 
boldogabbak lesznek-e akkor?

A gazdagoknál te tt látogatás u tán  az ő 
fedélzetükön m andolin és fuvola hang jai mel
lett lezajlott bálok sokkal kevésbé lesznek 
m ajd vidám ak, m in t ezelőtt. Pedig  a k is  
Pasquelin  asszony, aki nézte, am int eltávoz
nak fedélzetünkről, irigyen  sóhajto tt fel. — A 
vágyakozás bájos találkozása . . .

— H a volna merszem, — lemennek a fe
délzetükre, — m ondta nekem bizalmasan. — 
H allja  milyen jól m ulatnak?

És leszakítva a válláról az odatüzött se
lyem rózsát, ledobta az alsó fedélzetre, a r ra  
gondolva, hogy akad odalent ta lán  egy ism e
retlen fiatalem ber, aki felveszi.

+
Jacques nem látszott többé nyugtalannak . 

Ism ét felöltötte a m últkori gondtalan arcá t és 
m iala tt bennünket a fedélzeti ünnepélyre szóló 
tombola jegyekkel üldöztek a fia ta l lányok, 
addig e a fedélzeti „tandem “ versenyekre tre
nírozta m agát, amelyben a jobblábát összekö
tözték a prím aballerina ballábával.

— Meg fogják látni, hogy m ind a ketten 
k itö rik  a bokájukat — jóso lgatta  a  D irektor, 
iáki m inden alkalom m al kétségbeesetten neve
tett, valahányszor valam elyik p á r felborult.

(Folytatjuk.) j


